Visaantrag ausfillen
1 Foto aufkleben
Visagebiihr in bar
Reisebestatigung (TR}
Rentenbescheid (O)

Rilckumschlag mit
3,50 Euro Porto

I:I Mrl:] Mrsl__—l Miss
Hr Fr Frl

Former Name (if any)
Ggf. Geburtsname
Nationality
Nationalitdt
Nationality at Birth
Staatsang. bei Geburt
Birth Place

Geburtsort

Date of Birth
Geburtsdatum

Type of Travel Document
Art des Reisedokuments
No.

Passnummer

Date of Issue
Ausstellungsdatum

Occupation {specify present position and name of employer}

APPLICATION FOR VISA

KONIGLICH THAILANDISCHES
HONORARGENERALKONSULAT
www.thai-konsulat-nrw.de

Rittenscheider Str. 199
45131 Essen

Tel.: 0201-959793 34
Fax: 0201-95 97 94 45

Please Indicate Type of Visa Requested

Diplomatic Visa
Official Visa
Courtesy Visa
Non-Immigrant Visa
Tourist Visa

Transit Visa

OoOoOoOoon.

Number of Entries Requested
Anzahl der Einreisen

Middle Name
weitere(r) Vorname(n)

First Name
Vorname

Marital Status
Familienstand

Issued at
Ausstellungsort
Expiry Date

Giiltig bis

Beruf (bitte berufl. Stellung und Arbeitgebernamen spezifizieren)

Current Address
Aktuelle Adresse

Tel.:

Permanent Address (if different from above)

E-Mail

Stindige Adresse (falls von obiger abweichend)

Tel.

Date of Arrival in Thailand
Ankunftsdatum
Flight No. or Vessel's Name

Flugnummer oder Schiffsname
Date of Previous Visit to Thailand

Datum des letzten Besuchs
Purpose of Visit
Zweck des Besuchs

Traveling by

Reise mit

Duration of Proposed Stay
Aufenthaltsdauer

O Tourism [ Transit

[ Diplomatic/Official

O Business

[ other (please specify)

*Hiermit bestdtige ich, dass ich mich lediglich zu Urlaubs- bzw. Transit- und nicht zu

Erwerbszwecken in Thailand aufhalte.

Family Name (in BLOCK letters)

Nachname (in BLOCKSCHRIFT)

Countries for which travel document is valid
Ldnder fiir die der Pass giiltig ist

Proposed Address in Thailand
Aufenthaltsort in Thailand (fiir Business-Visa)

Name and Address of Local Guarantor
Adresse des Reisebiiros (fiir Business-Visa)

Tel./Fax:
Name an Address of Guarantor in Thailand
Biirge in Thailand (fiir Business-Visa)

Attention for Tourist and Transit Visa Applicants

| hereby declare that the purpose of my visit to Thailand is for
pleasure or transit only and that in no case shall | engage myself
in any profession or occupation while in the country.*
Sienature Date

FOR OFFICIAL USE
Application/Reference No.
Visa No.

Type of Visa:

L] piplomatic Visa [ official Visa
O Non-immigrant Visa O vourist Visa
Category of Visa:
Number of Entries:

[(single [IDouble [IMultiple

O Courtesy Visa
CTransit visa

O Entries

Date of Issue Fee

Expiry Date
Documents Submitted

Authorized Signature and Seal

Bitte beachten: Fiir die Einhaltung der Pass-, Visa-, Zoll-, Devisen- und Gesundheitsbestimmungen ist jeder Reisende selbst verantwortlich!



	Anzahl der Einreisen: 
	Hr Fr Fr: 
	Vorname 1: 
	Vorname 2: 
	Staatsang bei Geburt 1: 
	Staatsang bei Geburt 2: 
	Staatsang bei Geburt 3: 
	Familienstand: 
	Art des Reisedokuments: 
	Passnummer Ausstellungsort: 
	Ausstellungsdatum Gültig bis: 
	1: 
	2: 
	Permanent Address if different from above: 
	EMail: 
	Ständige Adresse falls von obiger abweichend: 
	undefined: 
	Ankunftsdatum Reise mit: 
	Flugnummer oder Schiffsname: 
	Aufenthaltsdauer: 
	Datum des letzten Besuchs: 
	Proposed Address in Thailand: 
	Name and Address of local Guarantor: 
	Text1: 
	Text2: 
	Text3: 
	Text4: 
	Kontrollkästchen5: Off
	Kontrollkästchen6: Off
	Kontrollkästchen7: Off
	Kontrollkästchen8: Off
	Kontrollkästchen9: Off
	Kontrollkästchen10: Off
	Kontrollkästchen11: Off
	Kontrollkästchen12: Off
	Kontrollkästchen13: Off
	Kontrollkästchen14: Off
	Kontrollkästchen15: Off
	Text16: 
	Kontrollkästchen1: Off
	Kontrollkästchen2: Off
	Kontrollkästchen3: Off


